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Maura Soares

De: Narselia Bettencourt
Enviado: 16 de abril de 2024 09:02
Para: arquivo
Assunto: FW: of. 334/2024 + Petição 62/XII - Solicitação de Parecer escrito

 
 
De: AZORES SUB Rui Cabral de Melo <azoressub@sapo.pt>  
Enviada: 15 de abril de 2024 20:53 
Para: Berta Tavares <btavares@alra.pt> 
Cc: AZORES SUB Geral <geral@azoressub.com>; Narselia Bettencourt <nabettencourt@alra.pt>; Flavio Soares 
<fsoares@alra.pt>; Luis Soares <lsoares@alra.pt>; Joana Pombo Tavares <jptavares@alra.pt>; app <app@alra.pt> 
Assunto: RE: of. 334/2024 + Petição 62/XII - Solicitação de Parecer escrito 
 
Boas Noites,  
 
Em nome da AZORES SUB, LDA  como operador MT, gostaria de reforçar; 
 
- As AMP são críticas para o processo de sustentabilidade dos Açores, porque não apenas 
respondem à prioridade dos objetivos da Europa, do País e RAA no que respeita à conservação 
do oceano, como constituem uma enorme oportunidade de mudança de uma economia primária, 
de base extrativa, para uma economia de maior valor-acrescentado e criação de emprego 
qualificado. 
 
- A rede das AMP abrem espaço para a gestão sustentável da pesca e ao crescimento do 
ecoturismo, nomeadamente das atividades contemplativas (mergulho e conexas), com elevado 
potencial nos Açores, com benefícios evidentes na diferenciação e qualificação do destino. 
 
- A AOMA, no qual a AZORES SUB, LDA é associado, apoia o projeto Blue Azores para definição 
das AMP, apelando à sua concretização *o mais rápido possível* , designadamente quanto ao 
processo costeiro. 
 
- A rede das AMP devem estar sustentadas em planos de gestão dos Parques de Ilha, 
interligando os valores naturais e culturais de todas as ilhas, protegendo e conservando, e 
estruturando a *oferta turística, complementando com outras vertentes do mergulho turístico da 
arqueologia subaquática e dos recifes artificiais* , que devem integrar um plano regional que 
potencie um produto capaz de competir como hotspot da preservação e da interpretação da 
natureza. 
 
Estas são as linhas em que o GRA devem defender para o bem de todos e não só de alguns. 
 
Cumprimentos / Best Regards / Cordialement / Saludos / Mit freundlichen Grüßen 
        Rui Cabral de Melo 
  

              
Sede/Loja: Rua Conego Sena Freitas, 21 
9680-119 Vila Franca do Campo 
  
Tel: 00351 296 539 140 (Chamada para a rede fixa nacional)                    
Móvel: 00351 919 250 507 (Chamada para a rede móvel nacional) 
E-mail: azoressub@sapo.pt 
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Visite-nos em: www.azoressub.com 

 Poupe papel. Antes de imprimir este e-mail pense bem se tem mesmo que o fazer. Há cada vez menos árvores 
AVISO DE CONFIDENCIALIDADE: O conteúdo deste E-mail é confidencial e destinado ao conhecimento e uso exclusivo do respectivo destinatário. Caso tenha 
recebido este E-mail indevidamente, queira informar-nos por favor através do E-Mail geral@azoressub.com e proceder à destruição do documento, sem o 
reproduzir (em suporte informático ou impressão). 
CONFIDENTIALITY WARNING: This document is confidential and intended solely for the use of the individual or entity to whom it is addressed. If you have 
received this message in error, please contact us at E-Mail geral@azoressub.com and destroy this document  without retaining a copy.  

 
De: Berta Tavares [mailto:btavares@alra.pt]  
Enviada: 2 de abril de 2024 15:22 
Assunto: of. 334/2024 + Petição 62/XII - Solicitação de Parecer escrito 
 
Exmo.(a). Senhor(a), 
  
Encarrega-me o Senhor Presidente da Comissão Especializada Permanente de Assuntos Parlamentares, 
Ambiente e Desenvolvimento Sustentável (CAPADS) de remeter a V. Exa. o ofício 334/2024 e a Petição n.º 
62/XII sobre o assunto em referência. 
  
  
Com os melhores cumprimentos, 
  
Berta Tavares 
Coordenadora Técnica 
Departamento de Atividade Parlamentar 
Setor de Secretariado e Informação 
Assembleia Legislativa da R.A. Açores 
Rua Marcelino Lima – 9901-858 Horta 
Tlm. +351 969142867 |Tlf. +351 292207624 
Voip: 600624 
  

 

 

                      

     
AVISO DE CONFIDENCIALIDADE: Esta mensagem, assim como os ficheiros eventualmente anexos, é 
confidencial e reservada apenas ao conhecimento da(s) pessoa(s) nela indicada(s) como destinatária(s). Se 
não é o seu destinatário, solicitamos que não faça qualquer uso do respetivo conteúdo e proceda à sua 
destruição, notificando o remetente. 
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LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE: A segurança da transmissão de informação por via eletrónica não pode 
ser garantida pelo remetente, o qual, em consequência, não se responsabiliza por qualquer facto suscetível 
de afetar a sua integridade. 
  
CONFIDENTIALITY NOTICE: This message, as well as existing attached files, is confidential and intended 
exclusively for the individual(s) named as addressees. If you are not the intended recipient, you are kindly 
requested not to make any use whatsoever of its contents and to proceed to the destruction of the message, 
thereby notifying the sender.  
DISCLAIMER: The sender of this message can not ensure the security of its electronical transmission and 
consequently does not accept liability for any fact which may interfere with the integrity of its content. 
  


